MODEL 3100

a. Please review the Model 3100 User Manual for important safety information.
@ a.Veuillez consulter a nouveau le manuel d'utilisation du Modéle 3100 pour des informations importantes liées a la sécurité.
a. Bitte beachten Sie die wichtigen Sicherheitsinformationen im Benutzerhandbuch des Modells 3100.
@ a. Per importanti informazioni di sicurezza, consultare la Guida all’'uso del Modello 3100.
@ a. Por favor, revise informacion importante de seguridad en el Manual de Usuario del Modelo 3100.
@D a. Raadpleeg de Gebruikershandleiding van Model 3100 voor belangrijke veiligheidsinformatie.
@ a. Se Anvandarmanualen for Modell 3100 for viktig sékerhetsinformation.
a. Se venligst Brugervejledningen til Model 3100 for vigtige sikkerhedsinformationer.
a. Ga tilbake til Modell 3100s bruksanvisning for sikkerhetsinformasjon.
a. Ole hyvé ja lue térke&d turvallisuustietoa 3100 -mallin kdyttohjeesta.
a. Por favor veja informacbes importantes sobre seguranga no Manual do Utilizador do Modelo 3100.
a. Mapakalw avarpétte ato Eyxelpidio Xprnatn tou Movéhou 3100 yia anpavTikég TAnpopopieg aopaAeiag.

Insert Battery

Insérez la pile

@ Batterie Einlegen

@ Inserimento della Batteria
@ Introduzca la Pila

@D Batterij Inbrengen

@ Sitt i Batteriet

@ Seaet Batteriet i

@ Sett inn batteri

@ Asenna paristo

@ Introduzir a Pilha
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Position Headset

Adjust Headset -— —

Position de la lyre ya Réglez la lyre

@ Ohrhiigel Positionieren s Ohrbiigel Anpassen

@ Posizionamento della Testina (/K’ (@ Regolazione dell'archetto \

@ Colocar los Tubos k (& @ Ajustar los Auriculares . -

@ Oorbeugel Plaatsen @ Oorbeugel Bijstellen Diminuez tonsion Augmentes i i

@ Positionera Horlurarna @ Justera Hirlurama e e i o
acér Bojlesztte @ Justér Headsettet Reducir tension Aumentar tensién

Plasser hodesett Juster hodesettet Spanning verminderen  Spanning vermeerderen

@ Kuuntelukaarien asettaminen @ S#idé kuulokkeita e e ngen O fearemmaet cen

@ Posicionar a Lira Regular a Lira \F/%:ggﬁﬁ;ﬁr;nygmgen ﬂlz :;rﬁ?en;:;xgen

©£0TE TA OKOUOTIKG OTN B£0T TOUG PuBpiaTe Ta akouaTIKA Reduzir a tensao Aumentar a tenso H

Meiwate Ty Té0n AugriaTe TV TN

Turn On/0Off Select Filter

Allumer/Eteindre Choisissez Filtre

Ein-/Ausschalten Filter Wahlen f—

@@ Accensione e Spegnimento @@ Selezione del Filtro —

@& Encender/Apagar @ Seleccionar Filtro i

@D Aan/Uitzetten @ Filter Selecteren h Diaphragm Filter

@ Sla pa/Sting av @ Valj Filter

@ Teend/Sluk @ Veelg Filter

@ SIa pa/av Velg filter —

@ Kytke/sammuta virta @ Valitse suodatin =] J

@ Ligar/Desligar @ Seleccionar o Filtro 1=

EvepyoTroinon/Amevepyotroinon EmA&€Te To QiATPO = Bell Filter E

Adjust Sound Monitor Heart Rate

Réglez le son Contrdlez la fréquence cardiaque

@ Klang Anpassen Herzfrequenz iiberwachen

@ Regolazione del Suono F @ Controllo della Frequenza Cardiaca

@& Ajustar Sonido A @& Monitorizar la Frecuencia Cardiaca

@ Geluid Afstellen @ Hartfrequentiemonitor

@ Ljustera Ljudet @ Overvaka Ljudhastigheten

@ Justér Lyden @ Overvag Hjertefrekvensen

Juster lyden @ Kontroller lyttehastigheten

@ Saada aanta @ Tarkkaile danitasoa

@ Regular 0 Som Monitorizar a Frequéncia Cardiaca

Pu6yiote Tov fixo MapakoAouBrare Tov kapdiakd pubpod

Monitor Battery Life Custom Configuration see user manual fo defails.

Contrdlez la durée de vie de la pile @ Configuration personnalisée S;ifsér;eé;&sisftlmmnﬂr;::‘utilisation pour de

Iézl::;loslf: z::} : guBr:tt;e(:ZIsze:t’tv:ﬁ:en % Bem!tzerdgfinierte Konfiguration .Einzelheifen.siehe B.enutzerhandbuch.

@ Vigilar nivel de la Pila Configurazione Personalizzata };er:]?;grarlr;azmm dettagliate, consultare

@ I:eveHSduur Baﬂ_erij Cpntl:pleren ® Configuraci(’m Personalizada véase detalles en el manual de usuario.

® Overveka Batteriets Livslangd @D Aangepaste Configuratie Raadpleeg de gebruikershandleiding voor details.

@ Overvag Batterie_ts Levetiq @ Anpassad Konfiguration se anvandarmanualen for ytterligare information.

@ Kontroller batteriets levetid @ Brugertilpasset Konfiguration se brugervejiedning for detaer.

@ Tark!(ail_e pariston Ifé_ytma“_(aa Egendefinert konfigurasjon se brukermanualen for detaler.

Monitorizar a Vida util da Pilha @ Mukauta konfigurointi katso tarkemmat tiedot kéyttoohjeesta.

MapakoAoubnate T didpKeia TG pTraTapiag

(@) COnfiguragéo Personalizada ver pormenores no Manual do Utilizador.
Alquc')ptpwor] Komd 'IT(XpGWE)\iG AgiTe TO £yXEIPIBIO XPAOTN Vit AETITOpIEPEIE.




